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List of Exhibitors

Ausstellerliste

Liste d’exposants
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Welcome

Willkommen

Bienvenue

On bebalf of the Danish Branch of IAML 1 am delighted to welcome delegates from IAML and IAMIC to the 1995
Congress, especially those who are attending for the first time. We hope you will have a rewarding congress and a pleasant
stay in Denmark.

« Kirsten Voss

Im Namen der IVMB-Gruppe Déiinemark freue ich mich, die Teilnehmer der IVMB und IAMIC zum diesjahrigen
Kongres willkommen zu heifSen. Besonders begriifsen michte ich alle, die zum erstenmal an einem unsere Kongresse
teilnebmen. Wir hoffen, dass dieser Kongref3 fiir Sie lobnend sein wird, und dass Sie einen angenehmen Aufenthalt in
Diinemark bekommen. )

Kirsten Voss

C'est avec plaisir que j'accueille les délégués d AIBM et IAMIC au Congrés 1995, en particulier ceux qui participent pour
la premiére fois. Nous espérons que le congrés vous sera bénéfique et vous soubaitons un agréable séjour au Danemark.

Kirsten Voss




Congress Venue

KongreB-Center

Lieu de Congres

LO-SKOLEN

GL. HELLEBZAKVE] 70
DK-3000 HELSINGOR
TEL. (+45) 49 21 72 72
FAX (+45) 49 21 65 66



Congress Bureau

Kongrefbiiro

Le Bureau du Congreés

Congress Bureau:

Before June 18 and after the congress:

DIS CONGRESS SERVICE

COPENHAGEN A/S,

Herlev Ringvej 2 C, DK-2730 Herlev,
Denmark

T (+45) 44 92 44 92, Fax (+45) 44 92 50 50

During the congress: at the LO-School from 9 am
to 5 pm

Special hours regarding accommodation and
payment:

Sunday, June 18: 12.00 am - 4.30 pm

Monday, June 19: 8.30 am - 4.30 pm
Tuesday, June 20: 8.30 am - 4.30 pm

KongreBbiiro

Vor dem 18. Juni und nach dem Kongre:

DIS CONGRESS SERVICE

COPENHAGEN A/S,

Herlev Ringvej 2 C, DK-2730 Herlev,
Dinemark

T (+45) 44 92 44 92, Fax (+45) 44 92 50 50

Wehrend des Kongresses: in der LO-Schule von 9
bis 17 Uhr

Spezielle Zeitpunkte fiir Logis und Bezahlung:
Sonntag, 18. Juni: 12:00 - 16:30 Uhr
Montag, 19. Juni: 8:30 - 16:30 Uhr
Dienstag, 20. Juni: 8:30 - 16:30 Uhr

Le Bureau du Congreés:

Avant le 18 juin et apres le congres:

DIS CONGRESS SERVICE

COPENHAGEN A/S,

Herlev Ringvej 2 C, DK-2730 Herlev,
Danemark

T (+45) 44 92 44 92, Fax (+45) 44 92 50 50

Durant le congrés: A I'école de LO de 9h a 17h

Heures spéciales pour logement et paiement:
Dimanche 18 juin: 12h - 16h30
Lundi 19 juin: 8h30 - 16h30

Mardi 20 juin: 8h30 - 16h30



Meals

Mahlzeiten

Repas

Lunch: The great Danish open sandwich buffet
will be served during lunch-hour. The price of
the meal is included in your congress fee.

Only congress participants wearing their con-
gress badge are allowed access to the lunch

buffet.

Tea and coffee will be served every day during
congress hours.

Supper can be ordered at the LO-school at
DKK 130,- per meal. Please order the day be-
fore at the congress bureau.

Please refer to the enclosed list for restaurants
in the area.

Smoking is allowed everywhere on the premi-
ses, but we suggest that participants do not
smoke during meetings.

Mittagessen: In der Mittagspause wird der gros-
se dianische “Kalte Tisch” serviert. Der Preis
fiir diese Mahlzeit ist in Ihrer KongreBgebiihr
enthalten.

Nur Kongrefiteilnehmer, die das Kongrefem-
blem tragen, kénnen am Mittagessen teilneh-
men.

Tee und Kaffee werden jeden Tag wihrend des
Kongresses angeboten.

Das Abendessen kann fiir DKK 130,- pro
Mabhlzeit in der LO-Schule bestellt werden.
Geben Sie bitte Thre Bestellung am Tag zuvor
im KongreBbiiro ab.

Restaurants in der Umgebung - siehe Restau-
rantliste

Das Rauchen ist iiberall in der LO-Schule

erlaube, aber wir schlagen vor, das Rauchen
wihrend der Sitzungen zu unterlassen.

Déjeuner: Pour les congressistes, le fameux buf-
fet froid danois sera servi. Le prix est inclu
dans le droit de congres.

Seuls des congressistes portant leur badge
pourront participer au déjeuner.

Tous les jours, pendant les heures du congres,
thé et café sera servis.

Diner a DKK 130,- pourra étre commandé a
I'école LO. Priére de commander le jour précé-
dent, au bureau du congres.

Pour les restaurants a proximité voir la liste
des restaurants.

Il est permis de fumer partout dans I'école LO.
Or, il est recommandé de ne pas fumer au cour
des séances.



Social Events (incl. transport)

Gesellschaftliche Veranstaltungen (incl. Transport)

Evénements sociaux (incl. transport)




Sunday, June 18, 6.00 pm

Opening Ceremony at Kronborg Castle (The
Banqueting Hall) and dinner reception at the
LO-school. Performers: Capella Hafniensis.
Chartered buses from Kronborg to the LO-
school about 7.00-7.30 pm. The choir is spon-
sored by Augustinus Fonden and the reception
by Helsinggr Kommune.

Monday, June 19, 8.00 pm

* Chamber Concert in St. Mary's Church in Hel-
singgr. Elisabeth Rehling (soprano), Ursula
Weiss (violin), Lars Ulrik Mortensen (harpsi-
chord), Henrik Fibiger Norfelt (organ). Music
by D. Buxtehude and Herman D. Koppel.
Tickets free of charge to delegates. The concert
is sponsored by Augustinus Fonden. Helsinggr
Museum, situated next to the church, offers an
exhibition on Buxtehude. Extended opening
hours in connection with the concert from 5:00
pm to 8:00 pm.

Tuesday, June 20, 5.45-6.00 pm

Buses leave from the LO-school for Louisiana,
Museum of Modern Art. Dinner reception
from 6.45 to 7.45 pm. Concert 7.50 pm with
the Safri Duo. Programme: J.S. Bach, F. Men-
delssohn, M. Ravel, Steve Reich, Anders Kop-
pel, Rolf Wallin, and Minoru Miki. Visit the
museum after the concert. Buses leave from
Louisiana for the LO-school at 10.00 pm.
Tickets free of charge to delegates. The
opening of the museum and the reception is

Sonntag, 18. Juni um 18:00 Ubr

Die Erdffnungszeremonie auf Kronborg Schloss
(Rittersaal) und Empfang in der LO-Schule.
Auftretende: Capella Hafniensis. Gecharterte
Busse von Kronborg zur LO-Schule gegen
19:00-19:30 Uhr. Der Chor ist von Augusti-
nus Fonden und der Empfang von Helsinggr
Kommune sponsoriert.

Montag, 19. Juni um 20:00 Ubr
Kammerkonzert in der Sct. Marien Kirche in
Helsinggr. Elisabeth Rehling (Sopran), Ursula
Weiss (Violine), Lars Ulrik Mortensen (Cemba-
lo) und Henrik Fibiger Ngrfelt (Orgel). Musik
von D. Buxtehude und Herman D. Koppel.
Kostenlose Karten fiir die Teilnehmer. Das
Konzert wird von Augustinus Fonden sponso-
riert. Das Helsinggr Museum, neben der Kir-
che gelegen, zeigt eine Ausstellung iiber Bux-
tehude und hat im Anschluss an das Konzert
extra gedffnet, von 17:00 bis 20:00 Uhr.

Dienstag, 20. Juni, um 17:45-18:00 Ubr
Busse werden von der LO-Schule nach Louisia-
na, Museum fiir Moderne Kunst, fahren.
Empfang von 18:45 bis 19:45. Das Konzert
mit Safri Duo fingt um 19:50 Uhr an.
Programm: J.S. Bach, F. Mendelssohn, M.
Ravel, Steve Reich, Anders Koppel, Rolf Wal-
lin und Minoru Miki. Besuch des Museums
nach dem Konzert. Busse werden von Louisia-
na zur LO-Schule um 22:00 Uhr fahren.
Kostenlose Karten fiir die Teilnehmer. Die

Dimanche 18 juin a 18h

Cérémonie d’ouverture au chateau de Kronborg
(la grand salle) et réception a I'école de LO.
Exécutants: Capella Hafniensis. Des autobus
seront a votre disposition pour vous transporter
de Kronborg a I'école de LO. Départ a environ
19h00-19h30. Le chorale est patronné par
Augustinus Fonden et la réception est donné
par la Helsinggr Kommune.

Lundi 19 juin a 20h

Concert de musique de chambre dans 1'église
de St. Mariz a Helsingpr. Elisabeth Rehling
(soprano), Ursula Weiss (violon), Lars Ulrik
Mortensen (clavecin) et Henrik Fibiger Norfelc
(organiste). Musique par D. Buxtehude et Her-
man D. Koppel. Billets gratuits pour les con-
gressistes. Le concert est patronné par Augusti-
nus Fonden. Au musée d’Helsinggr, situé a
coté de I'église, il y a une exposition sur Buxte-
hude, et comme suite au concert le musée sera
ouvert spécialement, de 17h a 20h.

Mardi 20 juin a 17h45-18h

Des autobus partiront pour Louisiana, musée
d'art moderne. Reception de 18h45 a 19h45.
A 19h50 concert avec Safri Duo. Programme:
J.S. Bach, F. Mendelssohn, M. Ravel, Steve
Reich, Anders Koppel, Rolf Wallin et Minoru
Miki. Visite du musée apres le concert. Auto-
bus de Louisiana a I'école de LO a 22h. Billets
grartuits pour les congressistes.

Ouverture du musée et réception sont patron-
nés par Dansk BiblioteksCenter A/S. L'oeuvre



sponsored by Dansk BiblioteksCenter A/S. The
work by Rolf Wallin is sponsored by
Danmarks Radio and is given its first perfor-
mance on this occasion.

Wednesday, June 21, 1:45 pm. Excursion
Departure by special train to Copenhagen from
the LO-school (Hgjstrup Station). Optional
Grand Copenhagen Tour. Visits to different
music and library institutions in Central Co-
penhagen (Details and sign-up sheets will be
posted in the congress bureau). Tickets to
Tivoli free of charge to delegates. Concerrt at
Tivoli Concert Hall at 7.30 pm with music by
Niels W. Gade, Poul Schierbeck and Carl
Nielsen (DKK 125). Fireworks at 11.45 pm
sharp. The special train leaves for Helsinggr
from the Copenhagen Central Railway Station
at 00:20 am and stops at stations close to the
different accommodation quarters. Special
excursion for IAMIC members: Visit to the
Danish Broadcasting Corporation and "Copen-
hagen 96”, Cultural Capital of Europe. Recep-
tion at the Danish MIC and farewell dinner in
Tivoli.

Thursday, June 22, 8.00 pm. Two separate
arrangements offered by the town of Elsinore
Piano recital at Marienlyst Castle. One of Scan-
"dinavia’s leading pianists Amalie Malling
interpreting works by Robert Schumann
(Entrance: DDK 75).

Offnung des Museums und der Empfang wer-
den von Dansk BiblioteksCenter A/S sponsori-
ert. Das Werk von Rolf Wallin wird von Dan-
marks Radio sponsoriert und wird in diesem
Konzert uraufgefiihrt.

Mittwoch, 21. Juni, um 13:45 Ubr. Ausflug
Abfahrt von der LO-Schule (Hgjstrup Station)
mit einem Spezialzug nach Kopenhagen.
Wahlfreie Grand Copenhagen Tour. Besuch
verschiedener Musik- und Bibliotheksinstituri-
onen im zentralen Kopenhagen (Einzelheiten
und Anmeldungslisten werden im
KongreBbiiro bekanntgegeben). Tivoli-Karten
sind fiir die Teilnehmer kostenlos. Konzert in
Tivolis Konzertsaal um 19:30 Uhr mit Musik
von Niels W. Gade, Poul Schierbeck und Carl
Nielsen (DKK 125). Feuerwerk um 23:45 Uhr
piinktlich. Der Spezialzug nach Helsinggr von
Kopenhagen Hauptbahnhof fihrt um 00:20
Uhr ab, und hilt bei den Stationen in der
Nihe der verschiedenen Einquartierungen.
Sonderausflug fiir IAMIC-Mitglieder: Besuch
im Dinischen Rundfunk und “Copenhagen
96" - die kulturelle Hauptstade Europas.
Empfang im didnischen MIC und Abschieds-
mittag in Tivoli.

Donnerstag, 22. Juni, am 20:00 Ubr. Zwei
separate Arrangements von dem Stadt Hel-
singor angeboten

Kammerkonzert auf dem Marienlyst Schloss.
Amalie Malling, eine der fiihrenden skandina-
vischen Pianisten, wird Werke von Robert

de Rolf Wallin est patronné par Danmarks
Radio et sera présenté pour la premiére fois a
ce concert.

Mercredi 21 juin a 13h45. Excursion

Départ par train spécial a Copenhague de 1'éco-
le de LO (Hgjstrup Station). Grand tour de
Copenhague a option. Visite aux institutions
de musique et bibliothéques dans le centre de
Copenhague (dérails et liste d’inscription ser-
ont affichés au bureau de congres). Billets d’en-
trée pour Tivoli gratuits pour les congressistes.
Concert dans la salle de concert de Tivoli a
19h30 avec la musique de Niels W. Gade,
Poul Schierbeck and Carl Nielsen (DKK 125).
Feu d’artifice 4 23h45 précises. Train spécial
partira de la gare centrale de Copenhague pour
Helsinggr a 00h20 arrérant aux stations des
différents lieux de logement. Excursion spéciale
pour les membres d'TAMIC: Visite a la Radio
Danemark et 2 “Copenhagen 96”, capital cul-
turel de I'Europe. Réception au MIC danois et
diner d'adieux a Tivoli.

Jeudi 22 juin a 20h. Deux arrangements
separés offerts par la ville de Helsingor.
Concert de musique de chambre au chateau de
Marienlyst. Amalie Malling, une des premiers
pianistes de la Scandinavie, jouera des oeuvres
de Robert Schumann (Entrée: DKK 75).



Jazz-concert at the Public Library in Helsing-
or. Karsten Vogel, famous Danish saxofonist,
and his group with old and brand new music.
(Entrance: DKK 50)

Friday, June 23, 7:00 pm

Farewell party at the LO-school. Dinner with
wine. Midsummer's Eve bonfires and Jorgen
Svare's Jazz Quartet uncil 1.00 am.

Remember to see the sound sculpture by the
International/Danish artist William Louis
Sgrensen in the garden of Helsinggr public
library.

Practical Information

Badges

A Congress badge is included in your registra-
tion bag. Please wear it at all times at the LO-
school. It serves the function of lunch ricker;
you may be addressed by the staff if you do not
wear a badge.

Schumann spielen (Eintrict: DKK 75)
Jazz-konzert in der Helsinggr Stadcbibliothek.
Karsten Vogel, beriihmter, didnischer Saxopho-
nist, und seine Gruppe werden alten und neu-
en Jazz spielen (Eintrice: DKK 50)

Freitag, 23. Juni, um 19:00 Ubr
Abschiedsfest in der LO-Schule. Abendessen
mit Wein. Johannisfeuer und Jgrgen Svares
Jazz Quartet bis 01:00 Uhr.

Bitte bemerken Sie die Lautskulptur von dem
internationalen/ddnischen Kiinstler William
Louis Sgrensen in dem Garten der Helsinggr
Stadtbiicherei.

Praktische Informationen

Kongrefemblem

In Threm Empfangsmaterial finden Sie ein
KongreBemblem. Tragen Sie es bitte in der
LO-Schule. Es gilt als Karte fiir das Mittages-
sen, und wir erlauben uns, Sie anzusprechen,
falls Sie es nicht bei sich haben.

Concert de jazz a la bibliothéque de Helsinggr.
Karsten Vogel, saxophoniste danois réputé, et
sa groupe joueront du jazz traditionel et nou-
veau (Encrée: DKK 50).

Vendredi 23 juin a 19h

Soirée d'adieux a I'école de LO. Diner avec vin.
Feu de la mi-été (feu de la Saint-Jean) et jazz
par le quatuor de Jorgen Svare jusqu’a 1h00.

N'oubliez pas la sculpture de son par l'artiste
international/danois William Louis Sgrensen
dans le jardin de la bibliothéque publique de
Helsingpr.

Informations d’ordre pratique

Badges

Priére de porter le badge que vous trouverez
dans votre dossier de congrés. Le badge sert
aussi de coupon de déjeuner. Si vous ne le por-
tez pas, nous nous permettrons de vous adres-
ser.



Transport

A congresscard (2 zones) for bus and train for
Monday to Saturday can be bought in the con-
gress bureau at a price of DKK 90. A single
fare (valid for 1 hour), covering 2 zones, costs
DKK 10.

From the LO-school to Helsinggr and back (2
zones):

Bus 803: Helsinggr - Hellebo Park (busstop
just outside the LO-school).

The local train: Helsinggr - Hornbak (the
train stops just down the steps from the LO-
school at the station called Hgjstrup).

Further information about the buses in Hel-
singgr, please contact the congress bureau.
Train from Helsinggr to Copenhagen every 20
minutes during week-days. An 8-zone cancella-
tion of the train/bus ticket is necessary. Time-
tables are in your registration bag.

Mail

The nearest post office is in Helsingor, Jern-
banevej 7 (Monday-Wednesday and Friday
9.00 am to 5.00 pm, Thursday 9.00 am to
5.30 pm, Saturday 10.00 am to 1.00 pm).
Postage for postcards and letters up to 20 g
(Poste Prioritaire):

Europe

DKK 3.75
Outside Europe
DKK 5.00

Transport

Eine 2-Zonen Bus- und Zug-Kongref3 Rabat-
karte kann im KongreBbureau fiir DKK 90
gekauft werden. Ein Einzelfahrschein (Dauer 1
Stunde) fiir 2 Zonen kostet DKK 10.

Von der LO-Schule nach Helsinggr hin-oder-
zuriick (2 Zonen):

Bus 803: Helsingor - Hellebo Park (Haltestelle
direkt vor der LO-Schule)

Lokalbahn: Helsinggr - Hornbaek (Haltestelle
direkt unterhalb der Treppe zur LO-Schule bei
der Station Hgjstrup).

Weitere Informationen iiber Bus- und Zugver-
bindungen in Helsinggr kénnen im
KongreBbiiro erfragt werden.

Der Zug von Helsinggr nach Kopenhagen
fihre 3 x stiindlich. Die Fahrt beriihrt 8 Zonen.
Der Fahrplan liegt in IThrem Empfangsmaterial.

Post

Die nichstgelegene Post ist in Helsinggr, Jern-
banevej 7 (Montag-Mittwoch und Freitag 9:00
bis 17:00 Uhr, Donnerstag 9:00 bis 17:30
Uhr, Samstag 10:00 bis 13:00 Uhr). Porto fiir
Postkarten und Briefe bis zu 20 g (Poste Prio-
ritaire):

Europa

DKK 3,75
Ausserhalb Europa
DKK 5,00

Transport

Cartes a tarif réduit pour les autobus et le train
seront vendues au bureau de congrés - le prix
d’une carte de 2 zones pour la semaine de
congres est de DKK 90. Un billet d'aller pour
2 zones minimum cotte DKK 10.

De I'école de LO a Elseneur aller et retour: (2
zones):

Bus 803: Helsinggr - Hellebo Park (arréc
devant |'école).

Train de petite ligne: Helsinggr - Hornbaek (en
bas de 1'éscalier de I'école LO 3 la station de
Hgjstrup)

Informations supplémentaires sur les moyens
de transport de Elseneur, au bureau de congres.
Train de Helsinggr a Copenhague 3 fois par
heure. Le voyage est de 8 zones. Plan horaire se
trouve dans votre dossier de congrés.

Courier

Bureau de poste le plus proche se trouve a Else-
neur, Jernbanevej 7 (Lundi-Mercredi et Ven-
dredi 9h-17h, Jeudi 9h-17h30, Samedi 10h-
13h). Tarifs postaux: (cartes postales et lettres
jusqu’a 20 g, poste prioritaire):

Europe

DKK 3,75

Pour le reste du monde
DKK 5,00



Communication

Coin-operated telephones are available at the
LO-school at the same price as public phones.
Credirt cards are not accepted. Furthermore, a
fax machine is available at the LO-school; costs
are settled by each delegate according to arran-
gement with the school. Please contact the
congress bureau.

Photocopying

All photocopying is carried out by the congress
bureau, Large jobs to be paid for by the dele-
gates. In addition to this, a photocopying
machine is available on the first floor.

Bank hours

Danish banks are normally open Monday to
Friday from 9.30 am to 4.00 pm, some until
5.00 pm.

Cash dispensers which accept Visa-card:
Bikuben, Bjergegade 22B

Den Danske Bank, Stengade 55A

Jyske Bank, J.L.Tvedes Vej 7
Lokalbanken, Stjernegade 23

UniBank, Stengade 45

Kommunikation

Miinztelefon in der LO-Schule zum gleichen
Preis wie die offentlichen Telefonboxe. Kre-
ditkarten kénnen nicht angewendet werden.
Benutzung von Telefax in der LO-Schule wird
nach entsprechendem Gebrauch abgerechnet.
Fragen Sie bitte im KongrefBbiiro.

Fotokopien

Das Kongreflbiiro nimmt gegen Bezahlung
grossere Bestellungen von Kopien entgegen.
Ausserdem gibt es einen Automaten im 1.
Stock.

Banken

Die dinischen Banken haben gewohnlich Mon-
tag - Freitag 09:30 - 16:00 Uhr (einige bis
17:00 Uhr) gebffnet.

Geldautomat fiir VISA-Karte in Helsinggr:
Bikuben, Bjergegade 22B

Den Danske Bank, Stengade 55A

Jyske Bank, ]J.L.Tvedes Vej 7
Lokalbanken, Stjernegade 23

UniBank, Stengade 45

Communication

Cabines téléphoniques a piéces se trouvent a
I'école au méme tarif que les téléphones pub-
liques. Cartes de crédit ne sont pas utilisables.
Téléfax est disponible a I'école LO. Apreés usa-
ge, réglement individuel. Veuillez adresser le
bureau du congres.

Photocopie

Sur demande, le bureau de congres effectue les

taches de photocopie importantes, a réglement

individuel. Au premier étage il y a un photoco-
pieur. .

Heures d'ouverture des banques
Les banques sont ouvertes lundi a vendredi de
9h30 a 16h ou a 17h.

Guichet automatique a carte VISA a Elseneur:
Bikuben, Bjergegade 22B

Den Danske Bank, Stengade 55A

Jyske Bank, J.L.Tvedes Vej 7

Lokalbanken, Stjernegade 23

UniBank, Stengade 45



IAML ¢ IAMIC Programme Summary

IVMB ¢ IAMIC Programm Ubersicht
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IAML Programme Summary

17.6.1995

Board (Room A10) 10:00 - 13:00 & 14:00 -
18:00

18.6.1995

Registration (Congress Burean) 09:00 - 17:00
Council (Room A12) 10:00 - 12:00 & 14:00 -
16:00

Introductory session for newcomers (A12)
16:30 - 17:00

Opening session (Kronborg Castle and the LO-
school) 18:00 -

19.6.1995

Choir practice (Room FO) 9:00 - 9:15

Libraries in Music Teaching Institutions Bran-
ch (Room FO) 09:15 - 10:45 -
Working Group on the Core Bibliographic
Record for Music and Sound Recordings (Room
A9) 09:15 - 10:45

Broadcasting and Orchestra Libraries Branch
(Room B32) 11:15 - 12:45

Archives and Music Documentation Centres
Branch and International Association of Music
Information Centres (Room FO) 11:15 - 12:45
RILM (Room A12) 11:15 - 12:45

Working Group on Hofmeister XIX (Room
A2) 11:15 - 12:45

Programme planning for the conference in
Perugia, 1996 (Lunch Room) 13:00 - 14:00
Public Libraries Branch (Room FO) 14:15 -
15:45 :

RILM (Room A12) 14:15 - 15:45
Commission on Audio-Visual Materials &
Commission on Service and Training (Room
F0) 16:15 - 17:45

Working Group on Music Periodicals (Room
A9) 16:15 - 17:45

Chamber concert (St. Maria Church, Helsingor)
20:00

20.6.1

Choir practice (Room FO) 9:00-9:15
Libraries in Music Teaching Institutions
Branch (Room FO) 09:15 - 10:45

RILM (Room A3) 09:15 - 10:45

RISM (Room A7) 09:30 - 10:00
Commission on Service and Training (Room
FO) 11:15 - 12:45

Working Group on Music Periodicals (Room
FO) 14:15 - 15:45

RISM (Room A2) 14:15 - 15:45

Copyright Committee (Room A12) 14:15 -
15:45

Archives and Music Documentation Centres
Branch (Room FO) 16:15 - 17:45

Working Group on the Core Bibliographic
Record for Music and Sound Recordings (Room
A9) 16:15 - 17:45

Visit to Louisiana. Buses leave at 17:45

21.6.1995

Choir practice (Room FO) 09:00 - 09:15
Archives and Music Documentation Centres
Branch (Room FO) - 09:15 - 10:45
Publication Committee (Room A9) 09:15 -
10:45

Public Libraries Branch (Room FO) 11:15 -
12:45

Bibliography Commission (Room KO)

11:15 - 12:45

Afternoon Excursions (Copenbagen) 13:45

22.6.1995

Choir practice (Room FO) 09:00 - 09:15
Research Libraries Branch (Room KO)

09:15 - 10:45

Broadcasting and Orchestra Libraries Branch
(Room FO) 09:15 - 10:45

RISM (Room A9) 09:30 - 10:00
Bibliography Commission and Cataloguing
Commission (Room FO) 11:15 -12:45
General Assembly (Room FO) 14:15 - 15:45
Board (Room B20) 16:15 - 17:45



23.6.1995

Choir practice (Room FO) 09:00 - 09:15
Cataloguing Commission (Room FO)

09:15 - 10:45

Commission on Audio-Visual Materials

(Room A12) 11:15 - 12:45

RIAIM (Room FO) 11:15 - 12:45

Working Group on Hofmeister XIX

(Room A2) 11:15 - 12:45

Lunch for representatives of the National Bran-
ches, the IAML Board and the Editor of Fontes
(Lunch Room) 13:00 - 14:00

Council (Room A12) 14:15 -15:45

Closing session (Room FO) 16:15 - 17:45
Farewell dinner (Lunch Room) - 19:00




IAMIC Programme Summary

17.6.1995

Welcome Dinner 19:00

18.6.1995

Registration (Congress Bureau) 09:00 - 17:00
Board (Room A10 ) 10:00 - 12:00

Business meeting (Room B32) 14:00 - 16:00
Opening session (Kronborg Castle and the LO-
school) 18:00 -

19.6.1995

Choir practice (Room FO) 09:00 - 09:15

How to start a MIC (Room A2) 09:15 - 10:45
International Association of Music Information
Centres and IAML Archives and Music Docu-
mentation Centres Branch (Room FO) 11:15 -
12:45

Report of the European Working Group and
other European issues (Room A2) 14:15 - 15:45
Chamber concert (St. Marie Church, Helsingor)
20:00

20.6.1995

Choir practice (Room FO) 09:00 - 09:15
New technology in MIC work. Two parallel

sessions (Room A12 and A13) 09:15 - 10:45
and 11:15 - 12:45

Business meeting (Room A9) 14:15 - 15:45
Development of copyright and electronic
media (Room A2) 16:15 - 17:45

Visit to Louisiana. Buses leave at 17:45

21.6.1

Choir practice (Room FO) 09:00 - 09:15

MIC promoting other genres of music (Room
A2) 09:15 - 10:45

Earned revenue and sponsoring as part of the
MIC's economy (Room A2) 11:15 - 12:45
Afternoon excursion and farewell dinner

(Copenhagen) 13:45




IAML 17TH CONGRESS
HELSINGOR 18 - 23 JUNE 1995
IAMIC 35th ANNUAL CONFERENCE
HELSINGOR 17 - 21 JUNE 1995



Programme

Programm

Programme

Unless otherwise stated the sessions are open to members of both associations and will take place at the LO-school. Change-in
the programme may occur. The location of some events may also be changed.

Wenn nicht anders erwéabnt wird, sind die Veranstaltungen fiir alle Mitglieder der beiden Organisationen offen und finden in
der LO-Schule statt. Verdanderungen im Programm sind miglich. Die Orte kimnen sich auch dndern.

Si non mentionné autrement, toutes les réunions seront ouvertes pour les membres des deux associations et seront tenues a l'école
de LO. Des changements du programme seront possible. Les locaux de la conférence seront aussi susceptibles des modifications.




SATURDAY SAMSTAG SAMEDI

CRVOR RV | AML. Board (members only) IVMB. Vorstand (nur Mitglieder)
Room A10

AIBM. Bureau (membres seulement)

IEEOORIREVO [ AML. Board (members only) IVMB. Vorstand (nur Mitglieder) AIBM. Bureau (membres seulement)
Room Al10

19:00 IAMIC. Welcome dinner




18 JUNE

9:00-17:00

Congress

Bureau

10:00-12:00

Room Al2

10:00-12:00
Room A10

14:00-16:00
R(\U[H Al2

14:00-16:00

Room B32

16:30-17:00

Room Al2

18:00

19:00-19:30

20:00

SUNDAY
Congress Bureau
IAML and IAMIC. Registration

IAML. Council (IAML members only)

IAMIC. Board (IAMIC members only)

IAML. Council (IAML members only)

IAMIC

Chair: Nancy Clarke (American Music
Center, New York)

* Business meeting with reports from
the Board and members. Membership
applications.

IAML. Special introductory session for

newcomers

Kronborg Castle Opening session

Transfer to the LO-school (bus)

Dinner reception given by the Helsingor
municipality

SONNTAG

KongreBbiiro

IVMB und IAMIC. Anmeldung
IVMB. Direktorium
(nur IVMB Mitglieder)

|

IVMB. Direktorium
(nur IVMB Mircglieder)

<4

IVMB. Einfiihrende Sitzung fiir neue
Teilnehmer an Konferenzen der IVMB

DIMANCHE

Le bureau du Congres

AIBM et IAMIC. Inscription
AIBM. Conseil
(AIBM membres seulement)

<

AIBM. Conseil
(AIBM membres seulement)

<

AIBM. Séance spéciale d’accueil pour les

nouveaux partcipants aux L()I\lL'f(:\ de

I’AIBM

<



19 JUNI

92:00
Room FO

9:15-10:45
Room FO

9:15-10:45

Room A9

9:15-10:45

Room

MONDAY

Choir practice

IAML. Libraries in Music Teaching
Institutions Branch

Chair: Michéle Lancelin (Bibliothéque de
conservatoire de région de Boulogne-Bil-
lancourt).

® (Euvrés commandeés a des
compositeurs contemporains. Speaker:
Alain Louvie (Paris).

AAML. Working Group on the Core
Bibliographic Record for Music
and Sound Recordings

Chair: Anders Cato (Bibliotekstjinst,
Lund).

* Working meeting

IAMIC

Chair: 0/'ga Smetanovd (Slovak Music
Information Centre, Bratislava)

* How to start a MIC: a presentation of

the Austrian MIC. Speaker: Matthias Fin-

kentey (Musik Informations Zentrum
Osterreich, Wien). Presentation of the
Czech MIC. Speaker: Miroslav Pudlik
(Czech Music Information Centre,
Prague)

Break

Morgengesang

IVMB. Fachgruppe Bibliotheken in
Institutionen fiir Musikausbildung

<

IVMB. Arbeitsgruppe "Core Biblio-
graphic Record for Music and Sound
Recordings”

e Arbeitssitzung

<

Pause

Réunions de chant

AIBM. Branche professionnelle des
bibliothéques dans les institutions
d’enseignement musical

<

AIBM. Groupe de travail "Core
Bibliographic Record for Music and
Sound Recordings”

® Séance de travail

<

Pause



1

I

19 JUNI

1:15-12:45
Room FO

1:15-12:45

Room Al2

1:15-12:45
Room A2

MONDAY

IAML. Broadcasting and Orchestra
Libraries Branch

Chair: Helen Faulkner (Musicians Benevo-
lent Fund, London)

e Working meeting: Tarrifs, copyright
matters, availability of materials.

IAML & IAMIC. Archives and Music
Documentation Centres Branch

and International Association of
Music Information Centres

Chairs: Inger Enquist (Musikaliska Akade-
miens bibliotek, Stockholm) and Flem-
ming Madsen (The Danish Music Informa-
tion Centre, Kgbenhavn)

* Promotion of archives and documenta-
tion. Speakers: Henk Heuvelmans (Gaude-
amus, Amsterdam), Arnvid Meyer (Danish
Jazz Centre, Rgnnede)

IAML. Répertoire International de
Littérature Musicale (RILM)

Chair: Adam O'Connor (RILM, City Uni-
versity, New York)

® Technical Committee (members only)

IAML. Working Group on Hofmei-
ster XIX

Chair: Chris Banks (British Library, Lon-
don)

* Working meeting

Break

MONTAG

IVMB. Fachgruppe fiir Rundfunk-
und Orchesterbibliotheken

IVMB & IAMIC. Fachgruppe
Musikdokumentationszentren und
Kommission fiir Archive und Inter-
national Association of Music
Information Centres.

(nur Mirtglieder)
IVMB. Arbeitsgruppe Hofmeister
XIX

e Arbeitssitzung

Pause

AIBM. Branche professionnelle des
bibliothéques des stations de
radiodiffusion et des orchestres

AIBM & IAMIC. Branche professio-
nelle des centres de documentation
musicaux et Commission sur les
archives et International Association
of Music Information Centres.

(membres seulement)
AIBM. Groupe de travail Hofmeister

XIX

e Séance de travail

Pause



19 JUNE MONDAY MONTAG LUNDI

REIINERINE Programme planning for the confe- < <
IMINTGIR NGO  rence in Perugia, 1996. Lunch for the

Secretary General, representatives of the

Italian Organizing Committee and chair

persons of the Professional Branches,

Subject Commissions, Working Groups

and R-projects.

ERBMBESI YAML. Public Libraries Branch IVMB. Fachgruppe fiir Offentliche AIBM. Branche professionnelle des
Room FO Chair: Heikki Poroila (Vantaa Public Bibliotheken bibliothéques publiques
Library, Vantaa)

e The electronic music library: a presen-

tation of project - JUKEBOX. Speaker:

Eva Fonss-Jprgensen (State and University

Library, Aarhus); Copyright problems in

Danish music libraries. Speaker: Niels

Erik Wille (Danish National Library

Authority, Kgbenhavn); Security systems

in Danish libraries. Speaker: Kirsten Voss-

Eliasson (Herlev public library, Herlev).

IERBRBESI 1 AML. Répertoire International de “ |
COCININ A  Litcérature Musicale (RILM)

Chair: Adam O'Connor (RILM, City Uni-
versity, New York)

e RILM: editorial matters. Speaker:

Carl Skoggard (RILM, New York); RILM:
national committees. Speaker: Barbara
Mackenzie (RILM, New York); RILM:
electronic access. Speaker: Alan Green
(Ohio State University, Columbus);
Demonstration of the RILM CD.




MONDAY MONTAG LunDI

14:15-15:45 IAMIC
Room A2 Chair: Henk Heuvelmans (Gaudeamus,

Amsterdam)

® Report of the European Working

Group and other European issues.

Break Pause Pause
16:15-17:45 IAML. Commission on Audio-Visual IVMB. Kommission fiir audiovisuelle AIBM. Commission de matériaux
Room FO Materials & Commission on Service Materialien & Kommission fiir audiovisuels & Commission pour le
and Training Dienstleitung und Ausbildung service et la formation

Chairs: David Sommerfield (Library of
Congress, Washington DC) and Wolfgang
Krueger (Fachhochschule fiir Bibliotheks-
wesen, Stutrgart)
* Serving digital media: Organizing
hypermedia on the INTERNET:
building homepages on Mosaic. Speaker:
Mary Kay Duggan (University of Califor-
nia, Berkeley); An overview of new digi-
tal media. Speaker: FhmaTGemwin (Zen,
e Kuas Meds gt

CHDR NN [AML. Working Group on Music IVMB. Arbeitsgruppe AIBM. Groupe de travail sur les péri-
Room A9 Periodicals Musikzeitschriften odiques musicaux
Chair: Imogen Fellinger (Miinchen) Arbeitssitzung Séance de travail

* Working meeting

20:00 Chamber concert in St. Mary's Church, Kammerkonzert in der Sct. Marien Kir- Concert de musique de chambre dans
Welsinggr che in Helsinggr I'église de St. Maria a Helsinggr



20 JUNE TUESDAY DIENSTAG MARDI

9:00 Choir practice Morgengesang Réunions de chant
Room FO

PRBRIVESEN | AML. Libraries in Music Teaching IVMB. Fachgruppe Bibliotheken in AIBM. Branche professionnelle des
Room FO Institutions Branch Institutionen fiir Musikausbildung bibliothéques dans les institutions
Chair: Michéle Lancelin (Bibliothéque de d’enseignement musical
conservatoire de région de Boulogne-Bil-
lancourt)

* La Musique contemporaine dans les
bibliothéques de conservatoire. Spea-
kers: Christianne Kriloff (Bibliothéque du
conservatoire national supérieur de
musique, Lyon); Tove Krag (Det Kongeli-
ge Danske Musikkonservatorium,
Kgbenhavn); Jane Gortlieh (The Julliard
School, New York), Emilia Rassina (Tan-
eyev Library, Moscow).

9:15-10:45 IAML. Répertoire International de < R

Room A3 Littérature Musicale (RILM)

Chair: Adam O’Connor (RILM, City Uni-

versity, New York)

e Commission mixte (members only) (nur Micglieder) (membres seulement)

9:15-10:45 \lﬂMlC. Two parallel sessions: < B
LRI © New technology in MIC work.
and Al3 1. Introduction to databases and IT-
technology. Speaker: Eve O'Kelly
(Contemporary Music Centre, Dublin).
2. Demonstration of MIC informartion on
Internet. Speaker: Jostein Simble (Norwe-
gian Music Information Centre, Oslo)




20 JuN TUESDAY DIENSTAG MARDI

9:30-10:00 IAML. Répertoire International des < <
Room A7 Sources Musicales (RISM)

¢ A demonstration of RISM CD-ROM,

series A/II Music manuscripts 1600-

1800. Presentation: Klaus Keil (RISM

Zentralredaktion, Frankfurt/Main)

Break Pause Pause
ERBRREMN 1AML. Commission on Service and IVMB. Kommission fiir Dienstleitung ~ AIBM. Commission pour le service et
Room FO Vraining und Ausbildung la formation

Chair: Wolfgang Krueger (Fachhochschule
fiir Bibliothekswesen, Stuttgart)

® Education and training for music libra-
rians in Denmark. Tine Vind (Danmarks
Biblioteksskole, Kgbenhavn); Connecting
to the INTERNET: solutions, problems
and costs for music users. Speaker: Gar-
rett Bowles (University of California, San

Diego)
BRBRRESE [AMIC < <
Room A2 Chair: Nancy Clarke (American Music

Center, New York)

e Continuation of previous session. The
CD-ROM as a tool for information:
demonstration of an interactive CD-
ROM. Speaker: Dagfinn Bach (Vestlands-
forskning, Sogndal)

Break Pause Pause




20 JUNI TUESDAY MARDI

[ERPRMEME | AML. Working Group on Music IVMB. Arbeitsgruppe AIBM. Groupe de travail sur les péri-
Room FO Periodicals Musikzeitschriften odiques musicaux

Chair: Imogen Fellinger (Miinchen)

® The Danish music periodical Musikbla-

det, edited by H.V. Schytte (1884-1893).

Speaker: Jorgen P. Erichsen (Hinnerup);

American music periodicals in the mid-

19th century. Speaker: Mary Wallace

Davidson (Eastman School of Music,

Rochester).

IERDRIBREM | AML. Répertoire International des < <
Room A2 Sources Musicales (RISM)

Chair: Klaus Keil (RISM, Zentralredakti-

on, Frankfurt/Main)

® Neuheiten und Information. Speaker:

Klaus Keil; RISM in Croatia. Speaker:

Vjera Katalinit (RISM-Croatia, Zagreb)

14:15-15:45 & IAML. Copyright Committee IVMB. Komitee fiir Urheberrecht AIBM. Comité de copyright
ROONWSEEN Chair: Malcolm Lewis (Nottingham

Public Library, Nottingham)

* Music and copyright - some recent

developments. Speakers to be

announced.

15 IAMIC < <
Chair: Nancy Clarke (American Music

Center, New York)

® Business meeting, including accounts,

elections, agenda for the coming year,

appointments of groups, miscellaneous

(IAMIC members only)

14:15-15:4
Room A9

Break Pause Pause



20 JUNI

16:15-17:45
Room FO

16:15-17:45
Room A9

16:15-17:45

Room A2

22:00

TUESDAY

IAML. Archives and Music

Documentation Centres Branch

miens bibliotek, Stockholm)
® Archive description and automation.
Speaker: Jan Dahlin (Landsarkivert i

ker: Judy Tsou (University of California,
Berkeley); Music Archives in Denmark.
Speaker: Anne @rbak Jensen (Musikhisto-
risk Museum, Kgbenhavn)

IAML. Working Group on the Core
Bibliographic Record for Music
and Sound Recordings

Chair: Anders Cato (Bibliotekstjanst,
Lund). ® Working meeting

IAMIC

Chair: Nancy Clarke (American Music
Center, New York)

® Developments of copyright and
electronic media. Speaker: Gunnar Petri
(STIM, Stockholm)

Buses leave for Louisiana

teksCenter A/S

22:00

Buses leave for Helsinggr and the
LO-school

Chair: Inger Enquist (Musikaliska Akade-

Lund); The Berkeley finding aid project:
a new dimension in archival access. Spea-

Dinner reception given by Dansk Biblio-

Concert with the Safri Duo. The concert
ends at 21:00, the museum is open until

DIENSTAG

IVMB. Fachgruppe Archive und
Musikdokumentationszentren

IVMB. Arbeitsgruppe ”Core Biblio-
graphic Record for Music and Sound
Recording”

e Arbeitssitzung

<

MARDI

AIBM. Branche professionelle des
archives et centres de documentation
musicaux

AIBM. Groupe de travail "Core Bib-
liographic Record for Music and
Sound Recording”

e Séance de travail

<



9:00

Room FO

9:15-10:

15

Room FO

9:15-10

Room A

9:15-10

15

(8}

15

Room A2

Choir practice

IAML. Archives and Music
Documentation Centres Branch
Chair: Inger Enquist (Musikaliska Akade-
miens bibliotek, Stockholm)

* Photographs. Les photographies sour-
ce d’iconographie musicale a la Bibliot-
héque nationale de France: fonds, catalo-
gage et indexation.

Speaker: Cécile Grand (Bibliothéque nati-
onale, Paris); Identifying and preserving
photographs at risk. Speaker: Tom Wells
(Brigham Young University, Provo); A
database with images for cataloguing
photographs. Speaker: David Day (Brig-
ham Young University, Provo)

IAML. Publication Committee
Chair: Lenore Coral (Cornell University,
Ithaca)

* Working meeting

IAMIC

Chair: Catherine Brown-Wartt (Australian
Music Centre, Sydney)

* MIC promoting other genres of music
(jazz, rock, folk and ethnic music etc.)
Speakers: Flemming Madsen (Danish Music
Information Centre, Kgbenhavn) and

Roland Sandberg (Swedish Music Informa-

tion Centre, Stockholm)

Break

MITTWOCH

Morgengesang

IVMB. Fachgruppe Archive und

Musikdokumentationszentren

IVMB. Komitee fiir Veroffentlichun-

gen

* Arbeitssitzung

Pause

Réunions de chant

AIBM. Branche professionelle des
archives et centres de documentation
musicaux

AIBM. Comité des publications

* Séance de travail

Pause



WEDNESDAY MrITTWOCH MERCREDI

I IAML.. Public Libraries Branch IVMB. Fachgruppe fiir Offentliche AIBM. Branche professionnelle des
Room FO Chafr: Heikki Poroila (Vantaa Public Bibliotheken bibliothéques publiques
Library, Vantaa)

* Specialist services in the public

music library. Using materials inside

the library. Speaker: Mary Ashe (San

Francisco); CD-ROMs in the public

music library - a personal view. Speaker:

Jaap Gerritse (Rotterdam Public Library);

Music for choirs and orchestras -

performance sets provision in UK public

libraries. Speaker: Roger Taylor (Somerset

County Library, Yeovil); General services

or special services? Satisfying specialist

needs in a general music collection. Spea-

ker: Heikk: Poroila.

IAML. Bibliography Commission IVMB. Sachkommission fiir Biblio- AIBM. Commission de bibliographie
Room KO Chair: Jobn H. Roberts (University of Cali-  graphie
fornia, Berkley)

® Progress and perspectives of the Inter-

national Standard Music Number. Spea-

ker: Hartmut Walravens (The Internatio-

nal Standard Book Number Agency,

Berlin); The prospects of development of
retrospective national musical

bibliography in Russia. Speaker: Emilia

Rassina (Taneyev Library, Moscow); Der

Komponist Eduard Tubin im Spiegel des
Schrifttums: eine Biobibliographie dem

90. Geburtsjahrestag des Komponisten

gewidmet. Speaker: Valve Jiirisson (Tal-

linn). Getting order out of chaos, dating

printed music from the 19th century.

Speaker: Dan Fog (Kgbenhavn)




WEDNESDAY

IAMIC < >
Room A2 Chair: Nancy Clarke (American Music

Center, New York)

® Earned revenue and sponsoring as part

of the MIC’s economy. Speakers: Catheri-

ne Brown-Watt (Australian Music Centre,

Sydney) and Nancy Clarke.

AFTERNOON < <4

Excursions

Chartered train leaves from the
LO-school

Arrival at the Copenhagen Central Srati-
on. Feel free to do whatever you like

IAML

Romantic symphony concert in Tivoli
(125 DKK). Tivoli is open free of charge
from 15:00 to 24:00. Remember your
ticket.

Fire-works

Tivoli is closing, run for the chartered
train

00:2( Train leaves for Helsinggr and the
LO-school




WEDNESDAY MITTWOCH MERCREDI

IAMIC

Special excursion for IAMIC members:

15:00 Arrival at the Copenhagen Central
Station.

The Danish Broadcasting Corporation

"Copenhagen 96", Cultural Capital of
Europe

Reception at the Danish MIC meeting
cultural key people

19:00 Farewell dinner during the evening in
Tivoli




9.00
Room FO

9:15-10:45
Room KO

9:15-10:45
Room FO

THURSDAY

Choir practice

IAML. Research Libraries Branch
Ghair: Hugh Cobbe (British Library, Lon-
don)

* Resources in research libraries for
music lying outside the West Euro-
pean tradition. Sources for Indian
music. Speaker: Sisir Kumar Mukberjee
(Madral, West Bengal); Sources for
Japanese music. Speaker: Kazuo Fukushi-
ma (Ueno Gakuen College, Tokyo); Sour-
ces for ethnomusicology and traditional
music in Denmark. Speaker: Eva Fock
(Valby)

IAML. Broadcasting and Orchestra
Libraries Branch

Chair: Helen Faulkner (Musicians Benevo-
lent Fund, London)

* Opera libraries in the Nordic
countries. Session chaired by: Bent Chri-
stiansen (Goteborgs operan, Goteborg).
The Finnish National Opera, Helsinki
Speaker: Jaana Neuvonen-Sipila; The
Gothenburg Opera, Sweden. Speaker:
Bent Christiansen; How to handle a com-
missioned work: from idea to first per-
formance. Speakers: Ase Persson (Malmo
musikteater, Malmo), Anne-Margrethe
Skar: (Den norske opera, Oslo) and
Karina Switz (Folkoperan, Stockholm)

Morgengesang

IVMB. Fachgruppe Wissenschaftliche
Bibliotheken

IVMB. Fachgruppe fiir Rundfunk -
und Orchesterbibliotheken

Réunion de chant

AIBM. Branche professionelle des
bibliothéques de recherche

AIBM. Branche professionelle des
bibliothéques des stations de radio-
diffusion et des orchestres



22 JUNF

9:30-10:00

Room A9

11:15-12:45
Room FO

14:15-15:45
Room FO

16:15-17:45

Room B20

2():00

THURSDAY

IAML. Répertoire International des
Sources Musicales (RISM)

* A demonstration of RISM CD-ROM,
series A/II Music manuscripts 1600-
1800. Presentation: Klaus Kei:l (RISM,
Zentralredaktion, Frankfurt/Main)

Break

IAML. Bibliography Commission and
Cataloguing Commission

Chairs: _John Roberts (University of Cali-
fornia, Berkeley) and James P. Cassaro
(Cornell University, Ithaca)

* Manuscript cataloguing. Das Format
des Handschriften RISM A/II. Speaker:
Klaus Keil (RISM Zentralredaktion,
Frankfurt/Main); Documenting manus-
cript collections: a look at the RISM
A/ll; AACR2 and Minimum Level Stan-
dards. Speaker: John Howard (Harvard
University, Cambridge, MA); Standards
for music manuscript cataloguing. Spea-
ker: Massimo Gentili-Tedeschi (Biblioteca
del Conservatorio, Milano)

IAML. General Assembly (IAML
Members only)

Break

IAML. Board (new and old members)

Piano recital and jazz concert offered by
the town of Helsinggr

DONNERST

Pause
IVMB. Sachkommission fiir Biblio-

graphie und Kommission fiir
Katalogisierung

IVMB. Generalversammlung (nur
IVMB Mitglieder)

IVMB. Vorstand (alte und neue Mitgli-
eder)

<

JEuDI

Pause

AIBM. Commission de bibliographie
et Commission de catalogage

AIBM. Assemblée générale (AIBM
membres seulement)

AIBM. Bureau (membres vieux et nou-
veau)

<



FRIDAY VENDREDI

9:00 Choir practice Morgengesang Réunion de chant
: I . { .
Room FO

9:15-10:45 IAML. Cataloguing Commission IVMB. Sachkommission fiir Katalo- AIBM. Commission de catalogage
Room FO Chfir: James P. Cassaro (Cornell Universi-  gisierung

ty, Ithaca)

¢ Shared cataloguing and cataloguing

agencies.

Speakers: Per Mogens Pedersen (Danish

Library Centre A/S, Kgbenhavn), Anders

Cato (Bibliotekstjinst, Lund), Anne Le

Lay (Bibliothéque du C.N.R., Boulogne-

Billancourrt).

Break Pause Pause
1 2:45 IAMA.. Commission on Audio-Visual IVMB. Kommission fiir audiovisuelle AIBM. Commission de matériaux
Room Al12 Maferials Materialen audiovisuels

Chair: David Sommerfield (Library of Con-
gress, Washington DC)

e Copyright legislation and audiovi-
sual librarianship - constraints and
opportunities: panel discussion. Spea-
kers to be announced.



11:15 IAML. Répertoire International d’Ico- < <
nographie Musicale (RIdIM)

Chair: Zdravko Blazekovit (RIdIM, City
University, New York)

® Do the musical motives in the Danish
medieval wall paintings tell something
about medieval instruments? Speaker:
Dorthe Falcon Mgller (Institut for Kuns-
thistorie, Kgbenhavn). Bournonville in
photographs: photography as a source
history. Speaker. Knud Arne _Jiirgensen
(Det Kongelige Bibliotek, Kobenhavn).
The evolving meanings of iconography
and iconology: the dilemma of proliferat-
ing usage - towards a “descriptive” defi-
nition. Speaker: Thomas Heck (Ohio State
University, Columbus).

Room FO

ERPRBRESE |AML. Working Group on Hofmei- IVMB. Arbeitsgruppe Hofmeister AIBM. Groupe de travail Hofmeister
Room A2 ster XIX XIX XIX
Chair: Chris Banks (British Library, Lon-
don)
e Working meeting ® Arbeitssitzung e Séance de travail
Break Pause Pause

IREVORERVOI 1 unch for representatives of the National
IR Branches, the IAML Board and the Edi-
tor of Fontes.

14:15-15:45 IAML. Council IVMB. Direktorium AIBM. Conseil
Room Al2 WAML members only) (nur IVMB Mirtglieder) (AIBM membres seulement)

Break Pause Pause




FRIDAY FREITAG VENDREDI

16:15-17:45 !M‘”,. Closing session IVMB. Schlullsitzung AIBM. Séance de cloture
Room FO

19:00 Farewell dinner at the LO-school | <

21:00 Midsummer celebrations with bonfires
Room SP and songs

Strike up the band! The Jorgen Svare
Jazz quarter plays dance music.




IAML Directory

International Association of Music Libraries, Archives and Documentation Centres (IAML)

Internationale Vereinigung der Musikbibliotheken, Musikarchive und Musikdokumentationszentren (IVMB)

Association Internationale des Bibliothéques, Archives et Centres de Documentation Musicaux (AIBM)

Honorary President Harald Heckmann.

IAML BOARD
President Don L. Roberts (Evanston, I11.)
Past-President Cartherine Massip (Paris)

Vice-Presidents Lenore Coral (Ithaca, NY)

Hugh Cobbe (London)
Wolfgang Krueger (Sturtgart)
Treasurer Pamela Thompson (London)

Secretary General Veslemdy Heintz (Stockholm)

Fontes Artis Musicae

Editor Susan T. Sommer (New York)

Constitution Committee

Chair : Anders Lonn (Stockholm)

Publications Committee

Chair Lenore Coral (Ithaca, New York)

Working Group on the Revision of Directory of Music
Research Libraries: Western Europe

Chair Elizabeth Davis (New York)
PROFESSIONAL BRANCHES

Archives and Music Documentation Centres

Chair Inger Enquist (Stockholm)
Vice-Chair Timothy Maloney (Ottawa)
Secretary Cécile Grand (Paris)



Broadcasting and Orchestra Libraries

Chair Helen Faulkner (London)
Vice-Chair Finn Kaisner (Kgbenhavn)
Secretary Ann Nenquin (Brussels)

Libraries in Music Teaching Institutions

Chair Michele Lancelin (Boulogne-Billancourt)
Vice-Chair Agostina Zecca Laterza (Milano)
Secretary Jane Gortlieb (New York)

Public Libraries

Chair Heikki Poroila (Vantaa)
Vice-Chair Malcolm Lewis (Nottingham)
Secretary Mary Ashe (San Francisco, CA)

Research Libraries

Chair Hugh Cobbe (London)
Vice-Chair @yvind Norheim (Oslo)
Secretary Liesbet Hoedemacker (‘s Gravenhage)

SUBJECT COMMISSIONS AND WORKING GROUPS

Commission on Audio-Visual Materials

Chair David Sommerfield (Washington, D.C.)
Vice-Chair Elizabeth Giuliani (Ivry)
Secretary Thomas Gerwin (Karlsruhe)

Bibliography Commission

Chair John H. Roberts (San Francisco, CA)
Vice-Chair Massimo Gentili-Tedeschi (Milano)
Secretary Dominique Hausfater (Paris)

Working Group on Music Periodicals

Chair Imogen Fellinger (Miinchen)

Working Group on Hofmeister XIX

Chair Chris Banks (London)

Cataloguing Commission

Chair James P. Cassaro (Ithaca, NY)
Vice-Chair Bettina von Seyfried (Berlin)
Secretary Anders Cato (Lund)

Working Group on the Core Bibliographic
Record for Music and Sound Recordings

Anders Cato (Lund)

Commission on Service and Training

Chair Wolfgang Krueger (Stuttgart)
Vice-Chair Mary Kay Duggan (Berkeley, CA)
Secretary Alison Hall (Ottawa)



JOINT COMMISSIONS
IAML/IASA Committee on Music and Sound Archives

President Ulf Scharlau (Stuttgare, IASA)
IAML members Wolfgang Krueger (Stuttgart),
David Sommerfield (Washington, D.C.)

President Harald Heckmann (Frankfurt am Main)

Répertoire International de Littérature Musicale (RILM)

Commission mixte
President Barry S. Brook (New York)

Répertoire International d’Iconographie Musicale (RIdIM)

Commission mixte
President Barry S. Brook (New York)
Secretary Monika Holl (Miinchen)

Répert()ire International de !a Presse Musicale (RIPM)

Directors H. Robert Cohen (College Park, MD)
Marcello Conati (Parma)




IAMIC Directory

International Association of Music Information Centres

IAMIC Board
President
Vice-President
Treasurer

Secretary

Nancy Clarke (New York)
Simone Auger (Toronto)
Jostein Simble (Oslo)

Eve O’Kelly (Dublin)




Restaurants in Helsinggr

Restaurants in Helsinggr

Restaurants a Helsinggr

Cafes/Fast food

Kammercafeen
Havnepladsen 1

Den Lille Cafe
Stengade 9

Cafe Manhattan
Jernbanevej 6

Cafe Olai
Sct. Olai Gade 19

Rendez Vous
Sct. Olai Gade 22

Ridmand Davids Hus
Strandgade 70

Salat Cafeen
Stengade 48

Svingelport Cafe
Svingelport 3

McDonalds
Kongevejen 103

Restaurants

Anno 1880 (Danish-French)
Kongensgade 6

Bamboo Restaurant (Chinese)
Stengade 81 B

Restaurant Brohus (Italian)
Kronborg

Fyrskib No. X (Danish-Internati-
onal)
Helsinggr Statshavn, Kajplads 6

Gringos Cantina (Mexican)
Stengade 81 A

Kronborg Havbad (Danish)
Nordhavnene

Kystens Perle (International)
Strandvejen 130 A

Marienlyst Hortel (International)
Ndr. Strandvej 2

Restaurant Ophelia (Steakhouse)
Bramstraede 5

Pakhus Ristorante (Italian)
Stengade 26

Samos (Greek)
Stengade 81

Sommariva
Ndr. Strandvej 23

Sundkroen (Steakhouse)
Jernbanevej 1

Torvekroen Pizzaria (Italian)
Torvegade 5

Scanticon Borupgdrd (Internatio-
nal)

Norrevej 80

3070 Snekkersten

Skbtterup Kro
Strandvejen 232
3070 Snekkersten

Gourmet Restaurants

Havreholm Castle Restaurant
Klosterrisvej 4

3100 Hornbak

42 24 81 17

Hurtigkarl & Co.
Ndr. Strandvej 154
3140 Aalsgaarde
421090 03

Le Port (Fish)
Mprdrupvej 3
3060 Espergarde
42 23 23 35

Sgstrene Olsen
Dresundsvej 10
3100 Hornbaek
42 20 05 50




The Conference Organizing Committee

Organisationskomitee

Comité d’Organisation

Kirsten Voss-Eliasson
(Herlev Public Library,
President of the Danish IAML branch)

Flemming Madsen

(The Danish Music Information Centre (MIC),

President of the Danish IAMIC branch)

Helle Brink
(Helsingor Public Library)

Erling Dujardin
(Frederiksberg Public Library -
member of the Danish IAML board)

Eva-Brit Fanger
(The Royal Library, Copenhagen)

Marianne Horn
(Herlev Public Library)

Anne @rbak Jensen
(Musikbistorisk Museum, Copenhagen -
member of the Danish IAML board)

Anette Aalberg Jensen
(The Danish Library Centre A/S, Ballerup)

Bjarne Briigmann Jensen
(Rodovre Public Library -
member of the Danish IAML board)

Anna Johansen
(The Danish National Library Authority,
Copenhagen)

Marit Skovbakke Juhl
(The Danish Music Information Centre -
member of the Danish IAML board)

Eva Fonss-Jgrgensen
(State and University Library, Aarbus -
member of the Danish IAML board)

Finn Kaisner
(The Danish Broadcasting Company,
Copenhagen)

Bente Honoré Kjeldsen
(Copenhagen Public Library)

Tove Krag
(The Royal Danish Conservatory of Music, Copen-
hagen)

Marianne Ljungberg
(Birkersd Public Library)

Gitre Lose
(Gladsaxe Public Library)

Kirsten Maegaard
(The Danish Broadcasting Company,
Copenhagen)

Anne Grethe Nissen
(Horsholm Public Library)

Helle von Nordheim
(The Danish Library Centre A/S, Ballerup)

Tine Vind
(The Royal School-of Librarianship,
Copenhagen)



The Helsinggr Staff

Das Personal in'Helsingqor

Le personnel a Helsinggr

Peter Grgnholt Pedersen
City Librarian, Director of Culture

From the Public Library in Helsinggr

Margrethe Haugen - Chief Librarian
Sofie Borup

Helle Brink

Susanne From

Astrid Larsen

Lisbeth Ringsholt

Guided tours at the Public Library
in Helsinggr

Susse Brandt
Birgitte Ebbesen
Dorte Hansen

Lise Muusmann
Thea Rump

Jarka Simonsen
Thorbjgrn Sjpgren
Merete Bloch Stein
Gunnel Strgm
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® ®
Turist-Service
Hazev kontanter i Jyske Bank alle
ugens dage fra kl. 6.00 - 24.00

Benyt pengeautomaten (Kon-Kort’en), der er dben hver dag fra kl. 6-24.
De behover ikke at veere kunde i Jyske Bank for at bruge Kon-Kort’en.
Kom og prov automaten - det er nemt.

Bargeldauszahlung bei der Jyske
Bank taglich von 6.00 bis 24.00 Uhr

Benutzen Sie das Geldausgabeautomat (Kon-Kort’en), das taglich von
6.00 bis 24.00 Uhr geoffnet ist. Probieren Sie, wie einfach es ist.

~\

You can make cash withdrawals at .
Jyske Bank every day from 6 a.m.
to midnight

At Jyske Bank you can make cash withdrawals every day from 6 a.m.
to midnight. Try how easy it is to use it.

&% JYSKE BANK PR

LL. Tvedesvej 7, Helsinger tlf. 49 21 72 22




A pleasant surprise

Marienlyst has got it all with a view from Hamlet’s
Kronborg towards “Kullen” in Sweden.

Seaside Restaurant * Swimming Pool ‘
* Seaside Night Club ¢ Conference Center
* International Casino e 220 rooms

g
MARIENLYST

' Ndb. Strandvej 2 * DK-3000 Helsingor * Telefon 49 21 40 00

Helsingars NYE Steakhouse

Hotel

- SKANDIA

Helsingor

Byens hyggelige og ®gte familie Hotel.

45 forskellige og ;gx:rsgonlige varelser. Steak_s from Dkr.  79,-
Placeret i centrum af det charmerende Helsinggr. Open daily from 12 amto 11 pm
Vzrelser med udsigt over @resund og Kronborg. Reservations phone 49 21 28 02
Smil og service er inkluderet i de yderst rimelige priser.

RING: 49 21 09 02 eller FAX: 49 26 54 90 Restaurant Ophelia, Bramstrade 5, 3000 Helsinger




Oplysning om tider:

« Gronnehave st.: 49 21 03 83
« Hornbeek st: 42200012
« Gilleleje st: 48 30 00 30

eller tag en kgreplan pa stationen.

Helsinger « Hornbaek e
Gilleleje Banen.
Privatbanen med de
mange turistatraktioner.

HELSINGOR - HELSINGBORG
Information: 49 2135 45

WELCOME TO DENMARK

Avis Tourist
Drive!

Enjoy Denmark on your own
- in a new car from Avis.

- Free delivery to your hotel.

24-hour toll-free emergency
road assistance.

- Free map with route Sllgg('s(l()n.\

AVIS Hesincor

| Kongevejen 3, 3000 Helsingor.
TIf. 49 21 59 99. Fax 49 20 00 74




At § musilk-

el the Air

Forstaerkere og
Hojtalere.

ol 1t in

- Here

FOR PEOPLE WHO LOVE
GREAT MUSIC

Arne Christiansen
Rosenkildevej 39 3000 Helsinger © TIf: 49 26 00 39

Fax: 49 26 30 39 e Bil: 30 46 20 39 PHONOTE KET

Stengade No. 36, 3000 Helsingor, Telefon 49 21 23 11




DANISH CURRENCY MEANS BARGAINS IN SWEDEN

ScandLines - your route to Sweden

A highway is open day and night - and just so is ScandLines. With
departures every 20 minutes, you board the ferry right away. And for
wonderful holiday experiences, ScandLines is set to assist you, be it sug-
gestions for one-day excursions or chalet rentals in Sweden or Norway.

Call + 45 49 26 26 83 to get our new catalogue.

f‘\@ L

SCANDLINES

DEPARTURE EVERY 20 MINUTES
Call + 45 49 26 26 83 or fax + 45 49 26 11 24 for assistance with prices, car reservations and chalet holidays in Scandinavia.

BRANDT & FALK



Exchange

If you are in need of Danish kroner,
you can exchange money in Unibank.

In Elsinore you will find a Unibank
branch at the following locations:

Stengade 45 - in the city
Gefionsvej 51 - close to LO-Skolen

We are open Monday to Friday from
10am to 5pm.

~~A_
Z X
'

Ungbank



Axeltorvets Ure & Optik
DK-3000 Helsinggr
P.0.B. 20
TIf. 49 21 03 56 - Giro 9 25 13 08
Fax 49 26 02 56

NIELS W. GADE

1817 - 1890
WORKS

Edited by The Foundation for the Publication of the Works
of Niels W. Gade - Finn Egeland Hansen, Chairmann.

Editorial Board Finn Egeland Hansen, Chairman
- Niels Bo Foltmann, Executive Editor.

The edition in 7 series of approximately 37 volumes, will
include all complete works and complete single movements
in their final versions, prepared on the basis of a careful
study of all known handwritten and printed sources.

The first 2 volumes: The 4th symphony and a volume with
chambermusic (Octet, Sextet and Quintets) will be presented
in connection with AIML’s 17th Congress.

Kronborgmotetterne will be performed at Kronborg Castle,
and are available on CD and in a printed version.

These and a lot of other news from the Danish Musical life
are exhibited on our stall in connection with the congress.

ENGSTROM & SODRING MUSIKFORLAG AS
Borgergade 17, DK 1300 Copenhagen K, tel. 3314 3228, fax 3314 3227




> enter

)ansk
 iblioteks

The Danish Library Centre welcomes the participants in IAML's
17th Congress to an evening event on June 20, 1995 at Louisiana,
one of Denmark’s leading museums of modern art.

The Danish Library Centre is the host of this special event at the
museum and of a reception held in connection with the first
performance of music by e.g. Anders Koppel and Rolf Wallin.

We also look forward to seeing you at our exhibition at LO-skolen.

Das Danische BiblioteksCenter ladt die Teilnehmer des 17. IAML
Kongresses herzlich zu einer Abendveranstaltung am 20. Juni 1995
in Louisiana ein - einem der fuhrenden Museen fir moderne Kunst
in Danemark.

Das Museum 6ffnet an diesem Abend seine Tore flr speziell das
DBC, das auch Gastgeber eines Empfangs in Verbindung mit der
Uraufffiihrung von Musikstiicken von u.a. Anders Koppel und Rolf
Wallin.

Das Danische BiblioteksCenter wiirde sich freuen, Sie auch bei
der eigenen Ausstellung in der LO-skole begrifen zu dirfen.

Le Centre des Bibliothéques du Danemark est heureux d'accueillir
les participants au 17e Congrés de I'|AML a une soirée qui aura lieu
le 20 juin 1995 a Louisiana, I'un des plus prestigieux musées d'art
moderne du Danemark.

Le Centre des Bibliotheéques du Danemark a organisé cet événe-
ment au musée, ainsi qu’une réception donnée a |'occasion du
premier récital présenté par des musiciens tels que Anders Koppel
et Rolf Wallin.

Nous nous réjouirons également de vous rencontrer lors de notre
exposition & LO-Skolen.



The LO-school

a0 S
T T Y (T e
R TR T

PANOPTIKON X
\ Bl v

T e KOKKENGADE
BIBLIO- e
TEKS- 5 it

GARD

| <« HOVEDINDGANG

VERKSTEDSGADE

Parterre




Words you will meet on The LO-school:

Konferencerum: Conference room (KO) Diskotek: Discotheque
Bibliotek: Library Bordtennis: Table tennis
Biblioteksgard: Library yard Cykelkalder: Bicycles / Staff only
Panoptikon: Panoptikon Billard: Pool room

Modestedet: Meeting place Hovedindgang: Main entrance
Slyngelstue: Living room Spisesal: Dining room (SP)
Sidesporet: Living room Dagligstue: Living/Coffee room
Keglebane: Bowling Kursusleder...: Staff only
Varksteder: Staff only Foredragssal: Auditorium (FO)

BIBLIO-
TEKS-
GARD ‘

ATRIUMGARD

VERKSTEDSGADE

KOKKENGADE

o S|

<« HOVEDINDGANG

Ground floor




First floor

BIBLIO-
TEKS-
GARD

Words you can learn:

Good morning: Godmorgen

Hallo: Goddag

Good evening: Godaften

Good night: Godnat

Thank you: Tak

Sorry: Undskyld

What is your name: Hvad hedder du?

How are you: Hvordan har du der?

Fine thanks: Fint tak

Rotten: Darligt

Where is...: Hvor er ...?

Shall we dance: Skal vi danse?

(You can’t pronounce): Rodgred med flode

VERKSTEDSGADE

Ty e e
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